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Nuevo suspendido de graon copacidad

Xenia 130 - 160 - 180

))) Las innovaciones CARUELLE introducidas
en el pulverizador suspendido

+ Un deposito de elevada capacidad, al tiempo que se mantiene una anchura inferior a 2,55
m para un comodo transporte por carretera a 40 km/h.

+ La barra tiene un plegado vertical que reduce el tamaio del equipo. Su disefio triangular
hace de él una maquina ligera y resistente.

+ El nuevo pulverizador suspendido CARUELLE equipa un completo carenado. Se reducen
los posibles dafios sobre el cultivo y se facilita su limpieza.

+ Accionamiento automatico de la limpieza del equipo desde la cabina.

+ Opcional, una pantalla 100% tactil para las funciones de incorporacién y limpieza.

Nuevo suspendido de 1800 litros con depdsito frontal

Una pulverizacion sedura

+ Gracias a las opciones, tales como la aplicacion automatica del equipo vy el enjuague opti-
mizado del equipo accionado desde la cabina, CARUELLE le ofrece nuevas tecnologias para
aumentar su seguridad.

Aumentar la precision de los tratamientos

+ Debido a que los productos de pulverizacion se elaboran para un uso cada vez mas
preciso, CARUELLE desarrolld sistemas como la circulacién continua o la modulacion de
dosis. Descubra la innovacién CARUELLE para aumentar la precision.

La experiencia de un histdrico especialista de la pulverizacion

+ CARUELLE posee tal destreza, que ha sido capaz de desarrollar un chasis Gnico que
garantiza una gran robustez bajo las maximas cargas. Fruto de afios de puestas a punto, la
requlacion CARUELLE le garantiza una excelente cobertura. Nuestra experiencia nos permite
darantizarle la mejor pulverizacion.

En 1871, CARUELLE comenzo su historia a pie de campo. Esta

especializacién nos permite crear nuestras maquinas. Gracias a

su red de distribucién siempre a su servicio, CARUELLE perpetia

su vinculo con los agricultores y les asegura el mejor servicio. Son

los valores que se han tenido en cuenta desde la creacion de la
compania.



Chosis

))) Chasis

+ Los nuevos suspendidos se basan en un chasis corto, que permite optimizar al maximo
el momento de carda sobre el tractor y disminuir el esfuerzo de elevacion. Gracias a este
exclusivo disefio, consecuencia de afios de experiencia en pulverizadores suspendidos, se
hace del pulverizador y del tractor una fusion: el centro de dgravedad tan cerca del tractor
permite una gran estabilidad en pendientes y en transporte.

+ El enganche rapido de categoria 3 permite un acoplamiento de la maquina rapido y seguro.

+ El chasis tubular de alto limite elastico (HLE) proporciona una excelente resistencia, a la
vez que reduce el peso del equipo. Esta tecnologia presenta una resistencia elevada ante
impactos y ante la fatiga, lo cual dgarantiza una gran durabilidad.

Una maxima robustez y fiabilidad
son el corazon del disefio CARUELLE
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))) Acoplamiento-desacoplamiento: la experiencia
de Caruelle al servicio de la seduridad

+ La seqguridad esta presente en el corazon del disefio de la maquina:

> Enganchar, el pulverizador se inclina hacia adelante para aumentar la carda
sobre el tractor.

> Desendanchar, el pulverizador se inclina hacia atras para facilitar el acceso al cardan
y a los conductos hidraulicos gracias al espacio disponible.

+ Una vez desenganchado, dos pies extensibles traseros nos aseguran la estabilidad de la
maquina para un estacionamiento sequro.

Pies extensibles para un estacionamiento sequro

CARUELLE facilita el enganche y desenganche
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+ El desplazamiento vertical de la barra se realiza en corredera y se amortigua con

))) Nueva barra de plegado vertical un acumulador de nitrégeno que, vinculado con el cilindro de elevacién, amortigua

los movimientos generados. De esta manera se protege la estructura de la barra.
+ La nueva gama de barras consta de 4 anchuras: 24, 27,28 y 30 m.

+ La barra, concebida exclusivamente para el pulverizador de gran capacidad,
se pliega verticalmente con el objetivo de obstaculizar lo minimo posible y
de evitar la inclinacion de la maquina. El acceso al llenado superior es muy
comodo.

Barra sobre corredera

+ Su disefio integra un sistema de suspensidén de barra mediante bielas y un
mecanismo de amortiguacion de latigazos u oscilaciones horizontales generados
principalmente en los giros. La estabilidad maxima de la barra permite disminuir los
desgastes mecanicos y aumentar la vida Gtil de la misma.

+ Su disefio en celosia, inspirado en ingenieria civil, se basa en una estructura
triangular. Los esfuerzos son absorbidos por los nudos y no sobre las barras
individualmente, evitando los fenémenos de torsion y deformacion. Este disefio
asequra ligereza, rigidez y resistencia.

Suspension de bielas en la barra

Nudo
+ Las boquillas son integradas en la barra para su proteccion ante los impactos.

+ La barra dispone de un mecanismo de pliegue con un disefio 6ptimo, que permite
trabajar con una barra de 30 m en tres anchuras, de 18,24y 30 m.

+ El accionamiento de funciones de barra, tales como la subida o la inclinacién, son
eléctricos.

Estructura en celosia de a barra Tamano, estabilidad y resistencia: las claves

de la nueva barra vertical




Depdsito

))) Deposito
+ El dep6sito principal del pulverizador ofrece tres capacidades: 1.300, 1.600 vy 1.800 litros.

+ Fruto de la destreza Caruelle, el disefio del dep6sito de polietileno garantiza un minimo volumen
muerto gracias a sus formas suaves sin angulos pronunciados, facilitando su limpieza. La mezcla esta
asegurada dracias a dos Venturis situados en el fondo del depésito para una perfecta agitacion.

+ Un factor clave para la estabilidad del equipo v la calidad del reparto es la distribucion de las
cargas. El depdsito de agua limpia tiene una capacidad de 160 | y esta situado en la parte inferior
derecha del depésito principal. La estabilidad en ambos sentidos esta asequrada independientemente
del nivel de llenado, incluso en situaciones de grandes inclinaciones.

Depésito principal

Deposito de enjuague

/

Depdsito lavamanos

+ La tecnologia Caruelle es el corazdn del pulverizador: el depésito esta equipado con tecnologia
cero tubos en el depésito y un deflector antiespuma para evitar desbordamientos debidos a la
generacion de espuma durante el llenado. EL conjunto de los tubos conectados al depésito llevan un
dispositivo anticontaminacién contra el efecto sifon que contamina las mezclas.

+ Elindicador central fijo patentado consiste en enrollar dos cables de acero inoxidable unidos a un
flotador. Permite una lectura éptima con cualquier nivel de llenado y en pendientes.

+ El pulverizador suspendido esta equipado con un dep6sito lavamanos de 15 litros. La limpieza o
el enjuague del deposito principal lo llevan a cabo dos hidrorrociadores de enjuague.

El enjuague del depdsito en el corazon del disefio CARUELLE, para evitar riesgos
de contaminacion entre tratamientos o de residuos pos enjuague para el usuario
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))) Enjuadue
El enjuague CARUELLE: accionable desde la cabina o la zona de incorporacion.

> Funcion enjuadue de la barra: el agua procedente del depésito de agua limpia permite
limpiar exclusivamente la barra sin que vuelva al depdsito.

> Funcion enjuague de accesorios: el agua es bombeada desde el depbsito de agua limpia
por el conjunto de elementos del pulverizador hasta la entrada a la barra.

> Funcién limpieza de depésito: limpieza intensiva mediante los rociadores y en un circuito
cerrado al depésito.

> Funcién lavado de depésito: ideal para la limpieza en el momento que se cambia de
producto, esta funcion toma agua del exterior y lava perfectamente el depésito para evitar la
contaminacion del préximo tratamiento.

Las soluciones CARUELLE permiten realizar el enjuague desde la cabina:

SELECTOR v

oSpray 709 H2.0Spray
Selecvan Plus Selector Plus

> Solucién econémica que permite > Solucién compleja que permite
el enjuague desde la cabina el enjuague y el llenado desde la cabina

> Posibilidad de programar las funciones de en-
juague (configurar la secuencia de las diferentes
funciones) y también programar la cantidad de
agua que se quiere utilizar en cada funcién para
obtener una dilucion perfecta de hasta el 100%.

aut.oSelec

is.oSpray

El enjuague CARUELLE: eficacia contra los riesgos de contaminacion, sequridad
para el usuario con el objetivo de evitar el contacto con productos o mezclas
y comodidad de accionado desde la cabina




Los confroles CARUELLE

oSpray 606: redulacion DPM

> Escoja una presion de trabajo desde la cabina,
el caudal real cambiara en funcién del régimen
del motor del tractor.

> Vlisualice en la cabina la dosis/hectarea y los I/
min actuales.

> Controle la apertura y el cierre de los tramos
desde las teclas del mando.

> Controle la secuencia de despliegue vy pliegue
de la barra desde el mando.

> El control oSpray 606 es compatible con el
control automatico de tramos y la modulacién
de la dosis.

oOSprauiNng & @

INNONATION

oSpray 709: redulacién DPAE

> Ajuste la dosis por hectarea instantdneamente
desde la cabina: la propia requlacion se encar-
da de ajustar el caudal, sin influir la velocidad.

> Multicontrol: contador de hectareas, presion,
caudal, velocidad de avance.

> Accione la funcién de enjuadue desde la ca-
bina.

> Gestione la apertura vy el cierre de los tramos
con el mando.

> La regulacion oSpray 709 es compatible con el
corte automatico de tramos y la modulacion de
la dosis.

Con las opciones oSpray, personalice el equipamiento

H2.0Spray: redulacién DPAE

> Ajuste la dosis por hectarea instantaneamente
desde la cabina: la propia redulacion se encar-
da de ajustar el caudal, sin influir la velocidad.

> Multicontrol: contador de hectareas, presion,
caudal, velocidad de avance.

> Accione el enjuague v el llenado automatico
desde el mando.

> Controle hasta 16 tramos desde la cabina gra-
cias al joystick.

> Ajuste la inclinacion de la barra y la geometria
variable gracias a las funciones incorporadas en
el mando.

> Solicite la opcion de altura automatica de la
barra top.oSpray.

> La reqgulacion H2.0Spray es compatible con el
corte automatico de tramos de la barra y con la
modulacién de dosis.
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PGl - Joystick
de serie para el
H2.0Spray y el
Is.oSpray
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)) Pulverizacion

+ 5 niveles de filtrado con el fin de reducir los riesgos de obstruccién y aumentar la precision:
tamiz de depbsito, aspiracion, expulsién, aditacion v filtro centralizado por tramo de barra.

+ Bomba ARCA 20 bar 160 l/min 6 280 l/min. Su tecnolodia de 4 piston-membrana permite
un autocebado. La tecnologia Caruelle incorpora membranas especificas para aumentar su
vida Gtil.

+ Controle su pulverizacién minuciosamente gracias a las funciones eléctricas de aper-
tura/cierre de pulverizacion y de los tramos de la barra para un trabajo preciso.

+ Los conductos de la barra son de acero inoxidable para asequrarse de la proteccién ante
la corrosién provocada por el contacto de la mezcla.

+ Detenda el tratamiento instantaneamente, jla barra no escurre nada! El nuevo pulverizador
suspendido Caruelle esta equipado con portaboquillas quadrijets con sistema antigoteo.
Estas membranas son autolimpiables para disminuir el riesgo de obstruccidn y evitar el
contacto del usuario con el producto durante el desmontaje.

Tout un ccmp d'applications

Tenga confianza en las boquillas NOZAL

+ La fabricacion de nuestras boquillas NOZAL se lleva a cabo en Francia bajo el marco
de las normas IS0, que redulan la precisién del caudal conjuntamente con la precisién
de la cobertura. Gracias a mas de 20 afios de experiencia en la fabricacion de boquillas,
la boquilla NOZAL es darantia de una elevada resistencia al desdaste y a la corrosion de
los productos quimicos. La boquilla NOZAL es fijada mediante una tuerca rapida. Porque
la calidad del pulverizado es una necesidad esencial, su nuevo pulverizador suspendido
CARUELLE esta equipado con boquillas NOZAL.

La precisién de pulverizacién, adquirida ano tras afio en nuestra actividad
principal, le aporta fiabilidad y estabilidad

M) Circulacién continua CRC: la precisién OPTIMA

Circulacion CRC: la verdaderamente continua
+ Gestion totalmente automatica: la circulacién se adapta a todos los caudales deseados.

+ La circulacion es permanente, estén las boquillas abiertas o cerradas. Entonces la aplica-
cién es instantanea para una mayor precision en los arranques.

+ Seleccion del modo de circulacion semicontinua o continua para disminuir los volimenes
muertos al final del depésito.

+ Con Horizon se puede llegar hasta 11 tramos.

+ Gracias a las electrovalvulas neumaticas, la apertura y el corte de los tramos son ins-
tantaneos.

+ El enjuague de la barra se realiza sin retorno al depésito.
+ Disminucion de los volimenes muertos.

+ La CRC permite utilizar bajos caudales con la mayor precision.




Lo incorporacidan

))) Ayuda a la incorporacion

+ El depbsito de incorporacion, integrado en una corredera, lleva un limpiador de recipientes
para no dejar residuos una vez vaciado.

Recipiente incorporador en corredera

+ Gracias al sistema MixiClean, el circuito de incorporacion es descontaminado totalmente
gracias a una circulacion continua con agua limpia que asedura la limpieza.

INFO’VAN: simple y claro

+ Muestra las diferentes funciones disponibles vy el régimen de t.d.f. recomendado.

+ Posicione las valvulas como muestra el esquema dependiendo de la funcidn a ejecutar.
SELEC’VAN PLUS: eficacia, simplicidad y seduridad

+ Muestra las diferentes funciones disponibles y el régimen de t.d.f. recomendado.

+ Posicione las valvulas seqin los indicadores luminosos que indican la funcién seleccionada.
+ Asi suprime cualquier riesgo de error.

+ Enjuague de la barra, los accesorios y el deposito desde la cabina.

+ Indicacién mediante bip acustico cuando se lleg6 al nivel de llenado programado en el
H2.0Spray.

+ Enjuadue el circuito del pulverizador integramente desde la cabina del tractor mediante
el oSpray 709 o el H2.0Spray

INFO'VAN
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SELECTOR PLUS : totalmente automatico

+ Muestra las funciones disponibles y el régimen de t.d.f. recomendado.

+ Seleccione la funcién a realizar con el mando giratorio.

+ Una vez confirmada la funcién, el posicionamiento de las valvulas es automatico.

+ Seleccione una funcién en el SELECTOR PLUS; la activacién puede realizarse desde la
cabina en el oSpray 709 o en el H2.0Spray.

+ Parada automatica del llenado cuando el depésito esta lleno.
+ Enjuadar el circuito del pulverizador integramente desde la cabina del tractor.

SELECTOR v - |

SELECTOR PLUS

aut.oSelec completamente tactil

+ Pantalla a color de 7" (18 cm)

+ Lectura del régimen a tiempo real de la t.d.f.

+ Medicion de la cantidad de aqua limpia utilizada en las mezclas.

+ Autocomprobacion y posicionamiento de las valvulas antes de la pulverizacion.

+ Control del volumen de liquido en el depbsito principal y en el depdsito de agua limpia.
+ Secuencia de enjuague.

+ Control y activacion simultaneamente desde la zona de incorporacion y desde el mando.

aut.oSelec

Gracias a las ayudas que le suministra CARUELLE para las funciones del
incorporador, elimine cualquier opcién de error y esté tranquilo en este
importante proceso



Las asistencios

Las soluciones

ININONAATION

NaV.OSpray M) Guiado

+ Solucion de duiado manual, el nav.oSpray ofrece una precision inferior a 15 cm y dispone
de una sefial gratuita de precisién DGPS.

+ Ubicado en cabina, se une a nuestras requlaciones oSpray mediante una conexion BUS y
se utiliza tanto para el guiado como para el corte de tramos automatico.

+ El nav.oSpray también dispone de interfaz de memoria de los diferentes trabajos
ejecutados con posibilidad de exportarlos a una memoria USB.

+ Facilmente manejable, permite conectarlo a diferentes terminales ISOBUS.

OSprayiNg & @

ilo Gltimo en precision!

varl.oSpray M) Modulacion
+ Objetivo: optimizar el rendimiento de la parcela geolocalizando el tratamiento.

+ Mediante qué medio:

Gracias a nuestro GPS nav.oSpray, utilizamos tarjetas de recomendacién suministradas por
especialistas en este sector.

+ Formatos de tarjetas soportados: SHP

+ Como son deneradas estas tarjetas:
Estas tarjetas se pueden crear mediante diferentes procedimientos:

> Por satélite: se realiza una imaden en el instante «t» que se analiza con el fin de
obtener el aporte de nitrégeno necesario.

> Por dron: después de sobrevolar la parcela se genera una tarjeta de recomendacion
de nitrédeno.

> Por captador 6ptico o infrarrojo: una visual de biomasa en tiempo real nos permite
modular la dosis por hectarea.

Optimice los rendimientos de la parcela.
Compatible con Farmstar, Defisol, Airinnov...

OSpauINg & @
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El depdsito frontal

))) Deposito frontal

+ Para llegar a capacidades comparables a la de un autopropulsado, el depésito frontal
esta disponible en dos capacidades: 750 y 1.100 litros.

+ Una vez acoplado el conjunto, se garantiza un lastre perfecto en el tractor.

+ Gracias a su 6ptimo disefio y a su sistema de sefializacion integrado, el depésito esta
concebido para proporcionarle la maxima comodidad en sus desplazamientos. Con una
visibilidad total, desplacese con toda sequridad.

+ Una bomba centrifuga de 40 l/min permite la transferencia de producto a la unidad
de pulverizacion trasera. La agitacién se realiza con una bomba eléctrica accionada
desde la cabina.

+ Utilice el depdsito de agua limpia como un suplemento del depésito principal o como
reserva de agua limpia para sus funciones de enjuague.

+ El depdsito frontal de CARUELLE se instala en el tripuntal del tractor o, en tractores ; R

que no lo equipen, con un soporte sobre el chasis frontal.
Deposito frontal con el que conseguimos 2.900 litros

Gracias al depdsito frontal CARUELLE, alcance hasta 2900 litros para
una polivalencia mayor en sus trabajos.



Nuevo suspendido de gran copacidad

Xenia 130 - 160 - 180

El nuevo CARUELLE suspendido de dran capacidad,
destreza al servicio de la innovacion
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Duran Maquinaria Agricola
Ctra. N-640, km 875

27192 La Campina - Lugo
Tel. +34 982 227 165
www.duran




